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OBECNE INFORMACE

OBSAH BALENI

Souprava sluchatek Arctis Nova Pro Wireless

Bezdratova zékladnova stanice

Druha baterie

Kabel z USB-C do USB-A (x2)

3,5mm kabel pro prfenos zvuku

Pop filtr mikrofonu

Privodce informacemi o produktu

KOMPATIBILITA SE SYSTEMY
Xbox Series X|S, Xbox One

PC

PlayStation 5, PlayStation 4

Nintendo Switch (TV rezim)
Mobil (prostfednictvim USB-C)

Mac

SOFTWARE

®Ga6
A Home

O Moments

ARCTIS NOVA PRO WIRELESS
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Nastavit vlastni ekvalizér a ovladat mikrofon mizZete s

pouZitim Engine v softwaru SteelSeries GG.

GG obsahuje také dalsi uZasné aplikace, jako je Sonar, prilomovy
nastroj v oblasti herniho zvuku, ktery umoZiiuje poslouchat to

STAHNOUT TED
- steelseri.es/gg




PREHLED PRODUKTU

SOUPRAVA SLUCHATEK
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Sklopny mikrofon ClearCast

Prémiové koZenkové nausniky*

Elasticky nahlavni most*

3,5mm audio konektor

Kolecko pro ovladani hlasitosti / ovladani
Tlacitko pro ztlumeni mikrofonu

Odnimatelné desky reproduktor?*

Konektor pro nabijeni z mobilniho zafizeni (pod deskou reproduktoru)
Tlacitko napéjeni

Vymeénitelna baterie (pod deskou reproduktoru)
Tlacitko Bluetooth

LED indikétor Bluetooth

LED indikator napéjeni




*PrisluSenstvi a nahradni dily najdete na strance
steelseries.com/gaming-accessories

PRISLUSENSTVi*
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Kabel z USB-C do USB-A (x2)
4pdlovy, 3,5mm kabel pro prenos zvuku
Pop filtr mikrofonu

Lithium-iontova baterie (x2)

BEZDRATOVA ZAKLADNOVA STANICE
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Obrazovka OLED
Sekundarni tlacitko
Kolecko pro ovladani
Slot pro nabijeni baterii
Konektor Line Out
Konektor Line-In
Konektor pro Xbox
Konektor USB




NASTAVENiI

PRIPOJENI

Zapojte jeden z Kabel z USB-C do USB-A (14) do Konektor pro Xbox
(24) a druhy konec zapojte do zafizeni Xbox. Pfipadné zapojte druhy
Kabel z USB-C do USB-A (14) z Konektor USB (25) na zakladnové
stanici do pocitace nebo konzole. Vstupni zdroje miZete ménit v nabidce
Obrazovka OLED (18).

PC
Xbox Series X PlayStation 4

Xbox Series S [£] [= ][] PlayStation5
Xbox One Switch (TV mode)

USB INPUT USB INPUT



NABIJENi

NABIJENi ZAKLADNOVE STANICE

Chcete-li nabit druhou Lithium-iontova baterie (17), umistéte ji do
nabijeciho slotu zakladnové stanice.

VYMENA BATERIi

Chcete-li vyménit baterii, nejprve vyjméte pravou stranu Odnimatelné
desky reproduktori (7) zvednutim z drazky na spodni strané. Poté
vyjméte Vymeénitelna baterie (10) zatlaenim smérem doll a ven, aby
doslo k jejimu uvolnéni.

NABIJENI Z MOBILNiHO ZARIZENI

Kabel z USB-C do USB-A (14) Ize pouZivat k nabijeni sluchatkové
soupravy na cestach. Vyjméte levou stranu Odnimatelné desky

reproduktori (7) a pripojte kabel z k pro nabijeni z mobilnih
zafizeni (8) do zdroje napéjeni s USB.




NAPAJENI ZAP./VYP.

NAPAJENI

Stisknutim a podrZenim Tlacitko napdjeni (9) 1 sekundu zapnete/vypnete
soupravu sluchatek.

FAD+ © @
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PAROVANiI

PFi dodani je souprava sluchatek jiz sparovana se zakladnovou stanici.
V pripadé potieby opétovného sparovani oteviete nabidku zakladnové
stanice a prejdéte k nasledujici poloZce:

Bezdratové- 2,4G - Parovani 24G

Poté pri vypnuté soupravé sluchéatek podrzte tlacitko

napéjeni po dobu 6 sekund, dokud neuslysite pipnuti a

kontrolka na soupravé sluchatek nebude rychle blikat.



BLUETOOTH

NAPAJENI BLUETOOTH

Bluetooth Ize zapnout nebo vypnout nezévisle na
bezdratovém pripojeni 2,4 GHz stisknutim Tlacitko
Bluetooth (11) a jeho podrzenim po dobu 1 sekundy.

PAROVANI

PFi vypnutém Bluetooth stisknéte Tlacitko
Bluetooth (11) a podrZte ho 4 sekundy.
OVLADANI

Q Prijmout/ukongit hlasovy hovor
Jednou stisknéte Tlacitko Bluetooth (11)

i Prehrat/pozastavit hudbu
Jednou stisknéte Tlaéitko Bluetooth (11)

Preskocit skladbu

Dvakrat stisknéte Tlacitko Bluetooth (11)

[ Predchozi skladba
Trikrat stisknéte Tlacitko Bluetooth (11)

)



PROVOZ ZAKLADNOVE STANICE

DOMOVSKA OBRAZOVKA
1 Stisknutim a uvolnénim Kolecko pro oviadani (20) nebo
Kolecko pro ovladani hlasi i / ovladani (5) na soupravé

sluchatek prepinate mezi hlasitosti a funkci ChatMix (k
dispozici pouze na pocitadi, vyZaduje instalaci softwaru).

2 Otacenim Kolecko pro ovladani (20) nebo Kolecko
pro ovladani hlasi i / ovladani (5) na soupravé
sluchatek nastavte vybrany parametr.

3 Stisknutim a podrzenim kole¢ka ovladani nebo
Kolecko pro ovladani hlasitosti / ovladani (5) na
soupravé sluchatek vyvolate hlavni nabidku.

USB INPUT
C ) K=

HLAVNi NABIDKA

1  Otacenim Kolecko pro ovladani (20) nebo Kolecko
pro ovladani hlasi i / ovladani (5) na soupravé
sluchétek prochazejte polozky nabidky.

AUDIO OPTIONS

Ced

2 Vybér provedete stisknutim a podrZenim Kolecko pro
ovladani (20) nebo Kole¢ko pro ovladani hlasitosti
/ ovladani (5) na soupraveé sluchatek.

3 Stisknutim a uvolnénim Sekundarni tlacitko (19) nebo Tlacitko
napdajeni (9) na soupravé sluchatek prejdete v nabidce zpét.

USE INPUT
10 B
10 — :



MOZNOSTI ZVUKU

SURROUND

Zapnuti/vypnuti softwarového
prostorového zvuku
((pouze PC, vyZaduije instalaci softwaru)

EKVALIZER

Prizplsobte si zvuk pomoci danych
predvoleb nebo pIné nastavitelného
10pasmového ekvalizéru

ZESILENI

Méni maximalni vystupni uroveri GameDAC

SIDETONE

Zvolte droven vlastniho hlasu, jakou
chcete slyset ve sluchatkach

HLASITOST MIKROFONU

Optimalizujte Grover mikrofonu
pro svUj systém

AUDIO OPTIONS

SURROUND

AUD, HE

SIDETON

HE

MIC VOLUM

1"
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NASTAVENIi VYSTUPU ZVUKU

REPRODUKTORY

Prehravejte zvuk ze hry a chatu prostiednictvim

dvojice externich reproduktoru.

1  Pripojte 3,5mm kabel (neni soucasti dodavky) z Konektor
Line Out (22) na zakladnové stanici k reproduktortim.

2V nabidce Obrazovka OLED (18) nastavte mozZnost Line Out na
,»Reproduktory“.

LINE oUT

00 ®@=

LINE OUT
[SPERKERS |
STREAM

Smichejte zvuk hlavniho, pomocného a mikrofonniho
zarizeni a odeslete jej do pocitace pro streamovani.
1  Pfipojte 3,5mm kabel (neni soucasti dodavky) z
Konektor Line Out (22) na zakladnové stanici ke
vstupu zvukové karty streamovaciho pocitace.
2V nabidce Obrazovka OLED (18) nastavte
moznost Line Out na ,,Reproduktory*.
3 Vlastni mix mizZete upravit pomoci funkce Stream Mixer na
Obrazovka OLED (18).

—

LINE OUT

STREAN 00 &=

LINE oUT




AKTIVNi POTLACENiI SUMU

ANC
Chcete-li pfepinat zap./vyp. ANC, stisknéte jednou

Tlacitko napdjeni (9) na soupravé sluchatek.
PROPUSTNOST

Chcete-li aktivovat rezim propustnosti, stisknéte dvakrat Tlacitko
napdjeni (9) na soupravé sluchatek.

)
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MIKROFON

SKLOPNY MIKROFON

Po vyjmuti z krabice je Sklopny mikrofon ClearCast (1) sklopeny.
Chcete-li mikrofon pouZzit, posouvejte jej od soupravy sluchatek, dokud
nedosahne zcela vyklopeného stavu.

-
UMISTENI

Umistéte Sklopny mikrofon ClearCast (1) v
blizkosti koutku Ust, pfedni stranou k sobé.

Poznamka: Mikrofon by se nemél pouZivat ve sklopeném stavu.

o=




PERFEKTNi TVAR

UPRAVY NASTAVENi NAUSNIKU

Posunutim nausnikd nahoru nebo dolt zménite celkovou vysku.

UPRAVY NASTAVENiI NAHLAVNiHO MOSTU

Zmétite polohu Elasticky nahlavni most (3) na jedné nebo obou
stranéch, abyste dosahli poZzadovaného napéti a ohybu.

15



DESKY REPRODUKTORU

Odnii Iné desky reproduktort (7) jsou pfipevnéné magnety. Chcete-li
desku vyjmout a vyménit, vsurite nehet do drazky ve spodni ¢asti desky a
zlehka ji nadzvednéte.

’I

16
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REGULACNI

C€

Europe - EU Declaration of Conformity

Hereby, SteelSeries ApS. declares that the equipment which is compliance with directive RoHS
2.0 (2015/863/EU), R.E.D (2014/53/EU), EMC Directive (2014/30/EU), and LVD (2014/35/
EU) which are issued by the Commission of the European Community.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://steelseries.com/

SteelSeries ApS. hereby confirms, to date, based on the feedback from our suppliers indicates
that our products shipping to the EU territory comply with REACH (Registration, Evaluation,
Authorization, and Restriction of Chemicals - (EC) 1907/2006) compliance program. We are
fully committed to offering REACH compliance on the products and posting accurate REACH
compliance status for the all of products.

Frequency bands and Powers (Headset and Transceiver)
a. Frequency band(s) in which the radio equipment operates: 2.400 - 2.4835 GHz
b.  Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the
radio equipment operates:
- EIRP: GFSK: 3.71 dBm (Headset/BLE)
- EIRP: GFSK: 3.92 dBm (Headset/BT)
- EIRP: GFSK: 4.37 dBm (Headset/SRD)

- EIRP: GFSK: 7.51 dBm (Transceiver-XBOX Version/SRD)
c. Firmware Version: P117.00

UK
cA

UK Declaration of Conformity

Hereby, SteelSeries ApS. declares that the following equipment which is compliance with
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety) Regulations
2016, Radio Equipment Regulations 2017 and The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 issued by the Department
for Business, Energy& Industrial Strategy.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address:
www.steelseries.com

—
WEEE
This product must not be disposed of with your other household waste or treat them in compliance
with the local regulations or contact your local city office, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.

Turkey RoHS Compliance
Republic of Turkey: In conformity with the EEE Regulation
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur



Safety Guideline for Lithium Battery

This battery must not be disposed of with your other household waste or treat them in
compliance with the local regulations or contact your local city office, your household waste
disposal service or the shop where you purchased the product.

C

Federal Ci ication C ission Interference

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of
the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.
FCC Caution:
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

Radiation Exposure Statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement, the device can be
used in portable exposure condition without restriction.

FCC ID: ZHK-HS25 (Wireless Headset)
FCC ID: ZHK-HS25TXX(Transceiver)

Industry Canada Statement
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject
to the following two conditions:

1. this device may not cause interference, and

2. this device must accept any interference, including interference that may cause undesired

operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

19



This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter, except tested built-in radios.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une
autre antenne ou un autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées.
The County Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/ Canada.

La fqnct\on de sélection de l'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés
aux Etats-Unis et au Canada.

The appliance must not be exposed to splashes or drops of water and it should not be used as
a support for any object filled with liquid, such as a vase.

L'appareil ne doit pas étre exposé a des éclaboussures ou a des gouttes d'eau et il ne doit pas
servir de support a un quelconque objet rempli de liquide, tel qu'un vase.

“CAUTION!”

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY PACK IS NOT REPLACE BY SAME TYPE AS SPECIFIED
BY THE MANUFACTURER.

Please keep follow all listed important warnings and cautions below while using this battery pack
to avoid any damage or hazard.

1. The battery polarity (+) and (-) shall not be connected and charged reversely. Risk of
explosion if the battery polarity (+) and (-) is reversed.

2. Please keep this battery pack away from fire and high heat sources due to the explosion
that might happen. Do not place your battery pack close to any heater or hot location.

3. This battery pack shall not be hit or impacted. This battery pack shall not be dealt with
any sharp or keen objects either.

4. This battery pack shall not be exposed to moisture, dripping or splashing.

5. If any electrolyte flows out of this battery pack when touching the user’s eyes and skin,
please seek medical advice immediately.

“MISE EN GARDE!”
RISQUE D’EXPLOSION SI LE BLOC-PILES N’EST PAS REMPLACE PAR LE MEME TYPE
QUE SPECIFIE PAR LE FABRICANT.

Veuillez suivre tous les avertissements et mises en garde ci-dessous lors de I'utilisation de cette
batterie pour éviter tout dommage ou danger.

1. La polarité (+) et (-) de la batterie ne doit pas étre connectée et chargée a l'envers. Risque
d'explosion si la polarité (+) et (-) de la batterie est inversée.

2. Gardez cette batterie a I'écart du feu et des sources de chaleur élevées en raison de
I'explosion qui pourrait se produire. Ne placez pas votre batterie prés d’un radiateur ou
d'un endroit chaud.

3. Cette batterie ne doit pas étre heurtée ni impactée. Ce bloc-batterie ne doit pas non plus
@étre traité avec des objets tranchants ou vifs.

4. Cette batterie ne doit pas étre exposée a I'humidité, aux gouttes ou aux éclaboussures.

5. Siun électrolyte s'écoule de cette batterie lorsque vous touchez les yeux et la peau de
I'utilisateur, consultez immédiatement un médecin.

Radiation Exposure Statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement, The device can be
used in portable exposure condition without restriction.

Déclaration d’exposition aux radiations:
L'appareil a ete evalue pour repondre aux exigencies generals d’ exposition aux radio frequencies .
L'appareil peut etre utilise en condition d’ exposition portable sans restriction
20 Headset IC: 9638A-HS25
Transceiver IC: 9638A-HS25TXX



COEBIF UTABRB T COEBIFEERRCHERIZLZBMNEL TOETHN
COEBNIDAPTLEYIVRERIOIEL TERINS L 2 EBEZ5|SRITC
CHBDET, BURRBBEICRE>TIELVEDIRLE LT RS, VCCI-B
COMEBEOEREAREHE TIEBEFLY VEOEE -HZ  ERBHEED
IENTHOWES1 Y FTHEATN TV SBEAHMBFOMERERS (

RHA BT HERE) ROFENENERR (R 22 LA WERRE) I

TICTRF TGRSR (RS2 BT 28ERE) MERThTLET,

1 COWBEHRT2HICOITRBIEHEIBOBNERE R T/ N BHERBIL
ICT7RFaATEGRNERSN TOWANI E 2B L TR,

2 A— COHBHSBHGHIBOBNERBE I L TEEREBRTSOBALREE

LIBEICIE SRR EARRSREEE T 2N RISBROREG # 2 L7 b FaoE

k CHEETESOREEB OO DMEBE GIZE /N—T1>avORBEEY) IOV
TIHHKLTTFSIL,

3 ZOfth. COMEBRNSBEERE O E NBHERE HBVNET I F TR IO
LTEEABRTSOBOANEELLBERLANSEODI LA S ESIERD
EIREABBVADETEL,

sy Rudbls 28 & HLEd syl g

g U= TIted 7hs4o| AeB R QI erHnt 2 MH|A= g 4 S
0 717|= 7V88(Ba) TRITHe7|7| 24 =2 JFHollM AF8dt=

Ae SHOR ol 2E X0 A8 E == ABLITH

@Y

1 MY SteelSeries ApS.

2. 7|7|HA: Wireless Headset / Transceiver

3. ey HS25 / HS25TXX

4. elEd=: R-R-$54-HS25 / R-R-SS4-HS25TXX
5. HZAL/HMZ=Z:  SteelSeries ApS./China
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Custom Union Compliance.
(Russia / Belarus / Kazakhstan / Armenia / Kyrgyzstan)

FiEN

ACMA Compliance
(Australia/ New Zealand)

Complies with
IMDA Standards
DA 106032

Singapore approval (IMDA)



Direct Current

HIDF16000265

Malaysia Approval (SIRIM)
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Region Address Telephone
Asia 4F and 4F.-4, No. 186, Jian 1st Rd., Zhonghe +886 2 8227 1999
B Dist., New Taipei City 235 , Taiwan (RO.C.)

FALmHPHEE R 1869R4F f24F-4

Europe Havneholmen 8, 1st Floor, +45 702 500 75
DK-2450 Copenhagen SV, Denmark

USA SteelSeries ApS., +1312 258 9467
656 W Randolph St., Suite 3E,
Chicago, IL 60661, USA

More information and support from steelseries.com

Product Name (EE@&TE/F=@E):  Wireless Headset (BARE /T E M)
Model No. (5%/ S ): HS25 (HS-25)
Rated (35/411%): 5V = 500mA

Accessories information (B & /BELHES)
Product Name (EE@&FE/F=@EAM):  Transceiver (UR3E28/ Uk 28)

Model No. (2U55/8LS): HS25TXX
Rated (RR&/HA&): 5V == 500mA

Meade in China (-hEI%E/ShEIE]IE)
Operating Temperature: 0 to + 40 °C
EMEAEEIRE: 0 - 402

61521
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Vice informaci na steelseries.com
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